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Udaje o vyrobku:
Sériové &.: Uvedeno na titulni strané tohoto navodu
k montazi a obsluze (popf. na zarucni etiketé).

Rok vyroby: od 06.2016

Udaje o navodu k montazi a obsluze
Verze navodu k montazi a obsluze:
ENTRAsys-plus-FD-UP_S11215-00019_022019-0-DRE-Rev-A_CS

Zaruka

Zaruka odpovida zakonnym ustanovenim. Kontaktnim
partnerem pro poskytnuti zaruky je kvalifikovany
specializovany prodejce. Narok na zaruku plati pouze

v zemi, ve které byl pfistroj zakoupen. Naroky vyplyvajici
ze zaruky se nevztahuji na spotfebni material, jako jsou
napriklad akumulatory, baterie, pojistky a svitidla. To plati
také pro dily podléhajici opotfebeni.

Kontaktni udaje

Potfebujete-li zakaznicky servis, nahradni dily nebo
prislusenstvi, kontaktujte prosim svého kvalifikovaného
specializovaného prodejce, montazni zavod nebo pfimo
spole¢nost:

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-Str. 21-27
D-73230 Kirchheim/Teck

www.sommer.eu
info@sommer.eu

Zpétna vazba k tomuto navodu k montazi a obsluze
Tento navod k montazi a obsluze jsme se pokusili sestavit
tak pfehledné, jak je to jen mozné. Mate-li podnéty pro
lepSi uspofadani tohoto navodu k montazi a obsluze nebo
vam v ném chybi udaje, zaSlete nam své navrhy na:

=
+49 (0) 7021 8001 - 403
@ doku@sommer.eu

Servis

Jestlize potfebujete servis, kontaktujte nas prostfednictvim
nasi zpoplatnéné servisni linky nebo se podivejte na nasi
domovskou stranku:

«
') +49 (0) 900-1800150

(0,14 EUR/min. z némecké pevné sité, ceny mobilniho
volani se lisi)

www.sommer.eu/de/kundendienst.html

Autorska prava a prava k dusevnimu vlastnictvi
Autorské pravo k tomuto navodu k montazi a obsluze
prislusi vyrobci. Zadna ¢ast tohoto navodu k montazi

a obsluze nesmi byt v zadné formé reprodukovana

nebo za pouziti elektronickych systému zpracovavana,
rozmnozovana nebo rozsifovana bez pisemného povoleni
spole¢nosti SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH.
Jednani v rozporu s vySe uvedenym ustanovenim zavazuje
k nahradé Skody.

VSechny znacky, jmenované v tomto navodu, jsou
vlastnictvim pfisluSnych vyrobcl a timto uznany.
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1. O tomto navodu k montazi a obsluze

1.1 Uschovani a predani navodu
k montazi a obsluze

Prectéte si tento navod k montazi a obsluze pozorné

a kompletné prfed montazi, uvedenim do provozu

a provozem i pied demontazi. DodrZujte vSechny
vystrazné a bezpecnostni pokyny.

Ulozte tento navod k montazi a obsluze v misté pouziti tak,
aby byl vzdy po ruce a dobfe pfistupny.

Nahradni navod k montazi a obsluze si mizZete stahnout
na strankach spolec¢nosti SOMMER Antriebs- und
Funktechnik GmbH:

www.sommer.eu

Pfi pfedani nebo dal$im prodeji produktu treti strané musi
byt novému provozovateli pfedany nasledujici dokumenty:
» tento navod k montézi a obsluze
» podklady o provedenych Upravach a opravach
» doklad o pravidelném oSetfovani, udrzbé a kontrole

* prohlaseni o shodé a pfedavaci protokol

1.2 Diilezité informace u prekladt

Originalni navod k montazi a obsluze byl vypracovan

v némeckém jazyce. U kazdého jiného dostupného
jazyka se jedna o pfeklad némecké verze. Naskenovanim
QR kodu ziskate odkaz na originalni navod k montazi

a obsluze:

[=]

el

http://som4.me/orig-entrasys-plus-reva

Dalsi jazykové varianty jsou k dispozici na adrese:

www.sommer.eu

1.3 Popisovany typ vyrobku
U tohoto produktu se jedna o bezdratovou vysilaci
jednotku k ovladani pfijimaci dalkového ovladani se
zjistovanim identity nebo opravnéni. Je konstruovan dle
aktualniho stavu techniky a uznanych technickych pravidel.
K dispozici jsou nasledujici provedeni:
Kryt:

*  Pod omitku

* Na omitku

Zakladni modul (na dvere, sloupky, panely)
» Snimac otiskl prstu

1.4 Cilové skupiny navodu k montazi
a obsluze

Navod k montazi a obsluze si musi precist a respektovat
kazda osoba povéfena nékterou z nasledujicich praci nebo
pouziti:

* Montaz

* Uvedeni do provozu

* nastaveni

*  Pouziti

+ Péce a udrzba

+ Kontrola

» QOdstranovani zavad

 Demontaz a likvidace

1.5 Vysvétleni vystraznych symbolt
a pokynu

V tomto navodu k montézi a obsluze pouzivame
nasledujici skladbu vystraznych pokyna.

0 /\ Signalni slovo

H Druh a zdroj nebezpeci
Dusledky nebezpedi

» Odvraceni / zabranéni nebezpedi

Symbol
nebezpeci

Symbol nebezpeci oznaluje nebezpedi. Signalni slovo
je spojeno se symbolem nebezpedi. Podle zavaznosti
nebezpedi rozliSujeme tfi stupné:

NEBEZPECI
VYSTRAHA



1. O tomto navodu k montazi a obsluze

POZOR

INFORMACE
Popisuje navazujici informace a uzite¢na

Takto jsou uvedeny tfi rizné stupné vystraznych pokynu.
upozornéni pro optimalni pouziti produktu.
INFORMACE

A N EBEZPECI Tento symbol upozornuje na to, ze

Popisuje bezprostfedné hrozici zadné komponenty produktu vyfazeného
nebezpedéi, které ma za nasledek z provozu nesmi byt vhazovany do

zavazna poranéni nebo smrt. domovniho odpadu, protoze obsahuji
N~ v - Skodlivé latky. Komponenty musi byt radné
Popisuje mozné dusledky nebezpeci pro . . g o .
. v . zlikvidovany verejnopravnim podnikem
uzivatele nebo jiné osoby. L oL .
Ny L. zabyvajicim se odbornou likvidaci. V této
> Pokyny k odvraceni / zabranéni véci musi byt dodrzena mistni a narodni

nebezpedi. ustanoveni.

jule

jie

/\ VYSTRAHA = INFORMACE
.. - - 1 Tento symbol upozornuje na to, ze

Pf)pl?Uj'e LA nebezPe,c' vyirazené akumulatory a baterie nesmi
zavazného nebo smrtelného byt vyhazovany do domovniho odpadu.
poranéni. Vyfazené akumulatory a baterie obsahuji
Popisuje mozné dasledky nebezpeci pro Skodlivé latky. Musi se fadné odevzdat
uzivatele nebo jiné osoby. do komunalni sbérny nebo poskytnutych
» Pokyny k odvraceni / zabranéni sbérnych nadob prodejct. V této véci musi

nebezpedi. byt dodrzena mistni a narodni ustanoveni.

Na obrazcich a v textu jsou pouzity dal8i symboly.

Dalsi informace Ize vyhledat v tomto navodu
A POZOR ? k montazi a obsluze.
=

Varuje pred pripadné
nebezpecénou situaci.
Popisuje mozné dusledky nebezpeci pro h Symbol odkazuje na nastaveni z vyroby.
uzivatele nebo jiné osoby.

» Pokyny k odvraceni / zabranéni

G 0EEEE 1.7 Zvlastni vystrazné pokyny, symboly
Pro pokyny a informace jsou pouzity nasledujici symboly: nebezpem a prlkazove znaCKy
Pro pfesnéjsi specifikaci zdroje nebezpedi jsou spole¢né
s vySe uvedenymi symboly nebezpeci a signalnimi slovy
pouzity nasledujici symboly. Pro zabranéni hrozicimu
Pokyny, které nevaruji pfed bezprostfednim nebezpecim, nebezpedi dodrzujte tyto pokyny.

ale jsou dulezité pro obecné bezpecny provoz produktu,

jsou souhrnné popsany v kapitole ,Zakladni bezpe¢nostni n NEBEZP E(":i
pokyny pro provoz“ na strané 7.

6 Nebezpedi urazu elektrickym

o dl UPOZORNENI proudem!

Popisuje navazujici informace a uziteéna Al kontaktvu S w17 p?d 2] DT Gl T
upozornéni pro odborné nakladani kvnebezp’ecnemu pruocvhody proud.u ,

s produktem bez ohrozeni osob. télem. Nasledkem muze byt elektricky
Pokud neni respektovano, mize dojit <12 ez lErl TE0E S

k hmotnym $kodam nebo porucham » Montaz, zkousku a vymeénu elektrickych

dukt bo dild ‘envch duktem. soucasti smi provadét jen kvalifikovany
produktu nebo dilt spojenych s produktem olektrikar

Nasledujici pfikazové znacky jsou pfikazem k urcitému
chovani. Popsané pfikazy musi byt dodrzovany.

1.6 VSeobecné bezpecnostni pokyny



1. O tomto navodu k montazi a obsluze

Nebezpeci poranéni oci!

Pfi vrtani se mohou Sponami tézce
poranit oci.

» Noste ochranné bryle.

1.8 Upozornéni k textovému zobrazeni

1. Vztahuje se na pokyny pro manipulaci

= Vztahuje se na vysledky pokynu pro manipulaci
Vycty jsou zobrazeny jako seznam s body vyctu:

« Vycet1

e Vycet2

manipulaci, jsou zvyraznéna tuéné.

Odkazy na jiné kapitoly nebo odstavce jsou uvedeny tuéné
av ,,uvozovkach®.

1.9 Pouziti v souladu s uréenim
» Vysilaci jednotka se smi pouzivat vyluéné ve spojeni
s pfijimaci dalkového ovladani od spole¢nosti
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH.
* Vysilaci jednotka je ur€ena pro dalkové systémy se
Somloq Rollingcode (plovouci kéd) a SOMlog2.
» Vysilaci jednotka je pfipustna pouze pro pfistroje
a zafizeni, u kterych pfi poruse fungovani vysilace
nebo pfijimace dalkového ovladani nehrozi zadné
nebezpecdi pro osoby, zvifata nebo pfedméty nebo je
toto riziko pokryto jinym bezpeénostnim zafizenim.
« Dalkové ovladani pfistroju a zafizeni se zvySenym
rizikem nehody (napf. jefabu) je zakazano!
Provozovatel dalkového zafizeni neni chranén pred
ruSenim jinymi dalkovymi zafizenimi nebo pfistroji. Sem
nalezi napf. dalkova zafizeni radné provozovana ve
stejném frekvencnim rozsahu. Pfi vyskytu znacného ruseni
se provozovatel musi obratit na pfislusny telekomunikaéni
Ufad s méfici technikou radiového ruSeni nebo
radiolokacnim systémem.

1.10 Pouziti v rozporu s uréenim

Pouziti jiné nez uvedené v kapitole ,Pouziti v souladu
s uréenim* na strané 6 se povazuje za pouziti

v rozporu s uréenim. Riziko nese vyluéné provozovatel.
Zaruka vyrobce zanika v disledku:

» 8kod, které vzniknou nasledkem jiného pouziti nebo
pouziti v rozporu s ur€enim

* pouziti s vadnymi dily
* nepfipustnych Uprav produktu
+ modifikaci a nepfipustného naprogramovani
pfistroje a jeho soucasti
Produkt se nesmi pouzivat v:
» prostorach s nebezpec€im vybuchu

» prostfedi se vzduchem s extrémné vysokym
obsahem soli

» agresivnim prostfedi, sem nalezi mimo jiné chlor

1.11 Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé pro vSechny bezdratové produkty firmy
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH si Ize zobrazit
na zakladé nasledujiciho QR kdédu nebo na nize uvedené
URL.

O

som4.me/mrl



2. Vseobecné bezpecnostni pokyny

21 Zakladni bezpe€nostni pokyny pro

brovoz /"\ VYSTRAHA

/\ NEBEZPECI

Nebezpeci urazu elektrickym

proudem!

Pri kontaktu s dily pod napétim dochazi

k nebezpeénému prichodu proudu

télem. Nasledkem muze byt elektricky

Sok, popaleni nebo smrt.

» Montaz, zkousku a vyménu elektrickych
soucasti smi provadét jen kvalifikovany
elektrikar.

» Pied provadénim praci na elektrickych
komponentech vytdhnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

» Nasledné zkontrolujte nepfitomnost
napéti a zajistéte pohon proti
opétovnému zapnuti.

/\ NEBEZPECI

Nespravné zachazeni

Pokud s produktem nezachazite
spravné, muze dojit k zavaznému nebo
dokonce smrtelnému zranéni.

Nebezpecdi skodlivych latek!
Neodborné skladovani, pouziti nebo
likvidace akumulatorti a baterii
predstavuji ohrozeni zdravi osob a zvirat.

» Akumulatory a baterie se musi
uchovavat na misté nepfistupném
détem a zvifatiim.

» Nevystavujte akumulatory a baterie
chemickym, mechanickym a termickym
vlivam.

» Nedobijejte baterie.

» Vyrazené akumulatory, baterie
a jednotlivé komponenty pristroje

nesmi pfijit do domovniho odpadu,
ale musi byt fadné zlikvidovany.

B UPOZORNENJ

» Pro zabranéni ekologickym Skodam

zlikvidujte vSechny komponenty podle
mistnich nebo narodnich pfredpisa.

PFi silném slune¢nim svitu je displej hiife
Citelny.

Kod pro reset je umistén na zakladnim
modulu. Musite jej zde odstranit a uschovat

» Dalkové ovladani zafizeni s nebezpeéim na bezpecném misté. Dal&i informace ke
nehody smi byt provadéno jen za kodu pro reset viz kapitola ,Zadani kédu
pfimého vizualniho kontaktu s celym pro reset”.
rozsahem pohybu zafizeni.

» Musi byt dodrzeny mistni bezpecnostni
pokyny platné pro toto zafizeni.
Informace Ize ziskat u dodavatell
energie, Svazu némeckych — ORI AE
elektrotechnikti VDE a profesnich » Pro zabranéni ekologickym Skodam
sdruzeni. zlikvidujte vSechny komponenty podle

mistnich nebo narodnich pfredpisa.

2.2 Upozornéni pro snimac otisku prstu

> Systém ENTRAsys nepouzivejte na
mistech nebo u zafizeni, ktera jsou » Otisky prstl nékdy nejsou z biologickych
citliva na radiové viny (napr. letadla, davodu nebo kvdli vliivim prostredi
nemocnice). (Casta manipulace s agresivnimi gisticimi
prostfedky nebo abrazivnimi materialy)
pouzitelné. To neznamena, Ze pfistroj
Spatné funguje!

» VSechny osoby, které spravce ulozi
do systému ENTRASsys jako uzZivatele,
musi byt informovany o nebezpeéi,
které muze pripadné hrozit od
ovladaného zafizeni, a 0 moznostech,

jak mu zabranit. — UPOZORNEVNI'

= Vel mEE el [eehit & sl s EE Cisténi nevhodnymi Gisticimi prostiedk
jesté alternativni moznost pfistupu. o N anyn -imi p y
mUze zpUsobit poSkozeni.
» Systém ENTRAsys musi byt
pfipojen tak, aby byl chranény pred
neopravnénou manipulaci.

» Prst musi byt pfi skenovani zcela suchy.

» Cistéte pFistroj jen &istou a suchou utérkou.



3. Popis funkce a vyrobku

3.1 Priklady pouziti

Obr. Pfiklady pouziti

Vysilaci jednotkou Ize do dal$iho pfijimace dalkového ovladani pfenaset povely dalkového ovladani, které opét,

v zavislosti na pfipojeném ovladaci, spusti urCitou udalost (napf. otevieni garazovych vrat, domovnich dvefi atd.).
Jako autentizace k vysilani povelu dalkového ovladani slouzi pfedem naprogramovany otisk prstu. PoZzadovanou akci
tak mohou spustit jen opravnéné osoby.



3. Popis funkce a vyrobku

3.2 Oznaceni vyrobku 3.3 Kod pro reset

=Y UPOZORNENI ———Y UPOZORNENI
Typovy stitek naleznete na boku na Kod pro reset je umistén na zakladnim
zakladnim modulu. P¥i dodani je zakryty modulu. Musite jej zde odstranit a uschovat
nalepkou s kédem pro reset. na bezpeéném misté. DalSi informace

o kédu pro reset viz ,,7.14 Zadani kédu pro
reset“ na strané 27

68/9S¥

Obr. Oznaceni produktu

Typovy §titek obsahuje:
*  Typové oznaceni
+ Cislo vyrobku
» Datum vyroby s kalendainim tydnem a rokem
» Sériove Cislo
Pfi dotazech nebo v pfipadé servisu uvadéjte prosim
typové oznaceni, datum vyroby a sériové Cislo.



3. Popis funkce a vyrobku

3.4 Rozsah dodavky

/ 5 y
\\\\J/,//
FD up
1 ENTRAsys+ zakladni modul 1 ENTRAsys+

Zaslepka s aplikaci z nerezové oceli Sacek s drobnymi dily pro montaz

2
Navod k montazi a obsluze 3 Navod k montazi a obsluze
4

Sacek s drobnymi dily pro montaz Nalepka s kddem pro reset

a0 IN

Nalepka s kddem pro reset * Krabice pod omitku neni obsazena v rozsahu dodavky

10



3. Popis funkce a vyrobku

3.5 Rozmeéry

ENTRAsys FD+ ENTRAsys UP+

26,4

4

A\

-

34,7

Obr. Rozméry (vSechny udaje v mm)

Prijima¢ dalkového ovladani ENTRAsys+ RX

l 33,8 ‘
o
©

|

N

Obr. Rozméry pfijimace dalkového ovladani (vSechny udaje v mm)

100

17,5

1"



3. Popis funkce a vyrobku

3.6 Technické udaje

Zakladni modul ENTRAsys+ FD

upP

PFipojovaci napéti

8-20VAC/8-24V DC

PFikon max. (pfi 12 V DC) 33 mA
Teplotni rozsah pfi pouziti -20°C...65°C
IP kryti IP 65

Frekvence dalkového ovladani

868,8 MHz / 868,95 MHz

Dosah

cca25m

Kapacita paméti

50 az max. 80 otisku prstu*
z toho max. 9 spravcl

Kodovani signalu dalkového ovladani

128 bitd AES

*Otisky prstu maji rizné vysoky pocet charakteristickych znaku. Otisky s mnoha charakteristickymi znaky obsadi vice paméti nez otisky

s mensim poétem charakteristickych znakd.

Prijimac dalkového ovladani
ENTRAsys+ RX

PFipojovaci napéti 8-24 VAC/DC
PFikon max. 14 mA
Spinaci vykon max. 2,5AAC/DC
Pamétova mista 112
Frekvence dalkového ovladani 868,95 MHz

Doba trvani impulzu

3 s (Ize zménit pfes SOMLink)

Kontakt otvirace dvefi (beznapétovy)

pripojitelny

Impulz otviraCe dvefi (zatizeny napétim)

6 ... 24 V AC / DC pfipojitelny

Technika dalkového ovladani
(zakladni modul a prijimac)

Kédovani

128 bitd AES

Pocet moznych povell

4 (napt. dvefe, garaz, svétlo, vrata na dv(r)

Bezdratovy dosah

cca 50 m

12



4. Nastroje a ochranné vybaveni

4.1 Potrebné naradi

Y UPOZORNENI

» U vyobrazeného nafadi se jednd jen
o doporu€enou minimalni vybavu pro
montaz systému ENTRAsys+.

» V zavislosti na provedeni pfistroje a na
montaznim podkladu se muze skutec¢né
potfebné naradi lisit.

Obr. Doporucené naradi

4.2 Osobni ochranné prostredky

0 /\ VYSTRAHA

H Nebezpeci poranéni oci!

Pri vrtani mize dojit k tézkému poranéni
oci a rukou Sponami.

» Pfi vrtani noste ochranné bryle.

AR
2

13



5. Montaz

5.1 Montaz zakladniho modulu

/\ VYSTRAHA

Nebezpeci poranéni oci!

Pfi vrtani mize dojit k tézkému poranéni
oci a rukou Sponami.

» P¥i vrtani noste ochranné bryle.

=== UPOZORNENI

Pro komfortni obsluhu systému
ENTRAsys+ dodrzujte montazni vysku.

» U upevnovacich Sroubu se jedna
o zavitofezné (samorezné) Srouby.

RO
%

\"“‘“
e

1. Oteviete baleni.
Cely obsah zkontrolujte podle rozsahu dodavky, viz
kapitola ,,3.4 Rozsah dodavky“ na strané 10.

min. R3 (4x)

60

2. Zhotovte vyfez pro zakladni modul.

3. Zhotovte otvory pro upevnéni.

4. Odstrante nalepku s kédem pro reset a uschovejte ji
na bezpecném a chranéném misté uvniti budovy.

5. Vlozte zakladni modul.

14



Montaz

6. Upevnéte zakladni modul nahofe.
7. Vyrovnejte zakladni modul.

8. Upevnéte zakladni modul dole.

9. Umistéte magneticky kryt.

15

5.2 Montaz ENTRAsys+ RX

Y UPOZORNENI

Pro pfijimac dalkového ovladani
ENTRAsys+ RX je k dispozici samostatny
navod k montazi a obsluze a schéma
zapojeni s prikladem pfipojeni u domovnich
dvefich.

Montazni navody a schémata elektrického zapojeni v sekci
Ke stazeni:

som4.me/man

5.3 Elektrické pripojeni

12VAC/8-24V DC




6. Obsluha

Nebezpeci poranéni pri zakryté
oblasti pohybu

Pokud pouzivate ENTRAsys+ bez
vyhledu na ovladana vrata, mtize dojit

k zavaznému nebo smrtelnému zranéni.

» Pouzivejte ENTRAsys+ jen v pfipadé,
Ze mate zajistény pfimy vyhled na
oblast pohybu vrat.

6.1 Pozadovana poloha prstu

16

6.2 Vyznam obrazkd v tomto navodu

Obrazek

\

Popis

Prejedte prstem pies skenovaci plochu
(napf. za ucelem naprogramovani prstu).

Pohyb nahoru nebo dold pro navigaci
v nabidce

Pfitisknéte prst na skenovaci plochu za
ucelem vybéru polozky nabidky nebo
provedeni akce

Prst, ktery je jizZ naprogramovan jako spravce

Prst, ktery je jiZ naprogramovan jako uzZivatel

Neznamy prst, ktery dosud nebyl
naprogramovan

Libovolny prst (mlze byt spravce, uzivatel,
nebo neznamy)




6. Obsluha

6.3 Ovladaci prvek

(@]

Popis
Displej
Zluta LED dioda
Skenovaci plocha

Cervena LED dioda

a H» WO N =

Zelena LED dioda

17




6. Obsluha

6.4 Akce pro obsluhu

Systém ENTRAsys+ se ovlada dvéma rdznymi akcemi:

2. Pritisknéte lehce briSko prstu na skenovaci plochu

1. Svisla prejeti pro vybér polozek nabidky nebo pro potvrzeni vybéru.

hodnot.

— Svislé pFejeti biiskem prstu = Udaj na displeji za¢ne blikat.

= Vybér byl uspésny, pokud udaj zhasne. Teprve
pak sejméte prst ze skenovaci plochy.

18



6. Obsluha

6.5 Prehled nabidky

Funkce Uroven nabidky Funkce Uroven nabidky

1 2 3 1 2 3

Learn User Send delayed

Learn Extended Light
Learn Admin Heating
Delete AC
Delete all Exit

19



6. Obsluha

6.6 Prehled nabidky

Zobrazeni

B " Vyznam Funkce Zvlastnosti
urovné 1
, .. , , * Nevymaze se pomoci ,Delete”,
. Vyzva pfi prvnim uvedeni do provozu . I .
A Spravce - . . Ize vymazat jen zadanim koédu pro
k naprogramovani prvniho spravce. reset
Naprogramovani nového uzivatele na kanalu
LU Learn User dalkového ovladani 1 na dal$i volné pamétové
misto
LE Learn Extended Prlra;§n|'ur0|teho kanaI’u dalkvo.veho. ovladani /
pamétového mista novému uzivateli
LA Learn Admin Naprogramovani dalSiho spravce (A2 —A9)
d Delete Cilené mazani jednotlivych uzivateld / spravcl
dA Delete all Smazani ’cele paméti (vraceni do tovarniho
nastaveni)
* Rozsah nastaveni: 1-15's
Zaslani povelu teprve po uolvnuti zde » Tovarni nastaveni: Deaktivovano
Sd Send delayed | pove prve po uply (0s)
zvoleného Casoveho rozpéti
* Uplynuti doby signalizuje LED
dioda Countdown
Li Light Pomaha pfi tmé vidét skenovaci plochu. ’ g‘:tr;'ri';d's'mz'c' u provedeni na
HE Heating Zaijisti funkci také pfi nizkych teplotach. ’ g‘:tg'ri';d's‘mz'c' u provedeni na
AC Acces Control Zasle pfi neautorlzoyanerﬂpokljsu o pfistup * Lze pouzit napf. pro aktivaci
povel do samostatného pfijimace. alarmu.
E Exit Ukonc¢i nabidku.
P Kod pro reset Uvolni nabidku bez otisku prstu spravce. * Nelze zménit.

20



7. Uvedeni do provozu

7.1 Dulezité informace pired prvnim 7.2 Naprogramovani spravce na
spusténim zacatku uvedeni do provozu
=% UPOZORNENI =" UPOZORNENJ
» Jakmile je poprvé aktivovano napajeni, je Naléhavé doporu€ujeme naprogramovat
pfistroj 90 sekund v programovacim rezimu minimalné dva spravce. Pfi nepritomnosti
pro spravce ,A“. To znamena, Ze prvni otisk jednoho spravce tak Ize i nadale provadét
prstu, ktery bude nyni naprogramovan, bude zmény na pristroji.

automaticky ulozen jako spravce ,A1“.

L_ B UPOZORNENI

Pokud jiz byl jeden spravce naprogramovan
a ma byt pridan dalsi, postupujte podle
popisu ,,Naprogramovani spravce“.

3
Pokud se na displeji po prvnim aktivovani
napajeni objevi néco jiného nez ,A%, jsou
otisky prstl v pFistroji pravdépodobné . . L
jiZ naprogramovany. V tom pfipadé je 1. Pfes skenovaci plochu pfejedte celou plochou prstu,
nutné zadat kod pro reset a celou pamét’ ktery ma byt naprogramovan jako spravce.

\r/]yérr;?rzanté(\g%,,7.14 Zadani kédu pro reset — Zluta LED dioda zhasne.

» Prst drzte na skenované ploSe vzdy = Zluta LED dioda se opét rozsviti.

naplocho. Pouze $picka prstu nestaci. 2. Postup nékolikrat opakuite.

Viz ,,6.1 Pozadovana poloha prstu“ na ) . . B

strané 16. = Na displeji se objevi udaj ,A1".
» Kazdému prstu Ize pfifadit jen jednu = Rozsviti se zelena LED dioda.

funkci, to znamena, ze, pokud je prst jiz
naprogramovan jako spravce, neni jiz
k dispozici jako uzivatel.

= Spravce byl Uspé&sné naprogramovan.

» Existuji otisky prstd, které se nehodi pro
biometrické systémy. Vyskytnou-li se
opakované problémy s urcitym otiskem
prstu, méli byste misto toho naprogramovat
jiny prst.

21



7. Uvedeni do provozu

7.3 Naprogramovani uzivatele

(Learn User)

=% UPOZORNENI

» Uzivatel muzZe se svym otiskem prstu
provést naprogramovany povel dalkového
ovladani. Nemuze provadét zmény na
pristroji jako napf. pfidani novych uzivatelu
nebo spravcu atd.

» Tato funkce naprogramuje uZivatele
automaticky na kanal 1. Pro pfifazeni
otisku prstu uzivatele jinému kanalu
dodrzujte popis ,Learn Extended®.

1. Oteviete nabidku prostfednictvim spravce.

2. Prejdéte na polozku nabidky ,LU*".

3. Vyberte tuto polozku nabidky.
(Pritisknéte lehce bfisko prstu na skenovaci plochu).

= Udaj ,LU" n&kolikrat zablika.
= Objevi se udaj ,U".

4. Pres skenovaci plochu prejedte celou plochou prstu,
ktery ma byt naprogramovan jako uzivatel.

= Zluta LED dioda zhasne.
= Zluta LED dioda se opét rozsviti.
5. Postup nékolikrat opakujte (cca 3—10x).

= Na displeji se objevi ,U“ a pamétové misto, které
bylo pfifazeno uzivateli, nap¥. ,U3".

= Rozsviti se zelena LED dioda.

= UZivatel byl uspé&sné naprogramovan.
Naprogramovani uzivatele
(rozSifené)

22

7.4 (Learn Extended)

Y UPOZORNENI

» U této funkce Ize uZivateli, ktery ma byt
naprogramovan, pfifadit pamétové misto
a kanal.

1. Otevrete nabidku prostfednictvim spravce.

2,

Pfejdéte na polozku nabidky ,LE".

d

Vyberte tuto polozku nabidky.
= Udaj ,LE* nékolikrat zablika.

= Zobrazeni se pfepne a nyni stfidavé ukazuje ,L"
a dalSi volné pamétové misto.

4. Prfejdéte k poZadovanému pamétovému mistu.

5. Vyberte toto pamétové misto.
= Udaj ,C1“ n&kolikrat zablika. To signalizuje, Ze je
zvolen kanal 1.

6. Prejdéte k pozadovanému kanalu.

Vyberte tento kanal.
= Sviti udaj ,U".
8. Pres skenovaci plochu pfejedte celou plochou prstu,
ktery ma byt naprogramovan jako uZivatel.

= Zluta LED dioda zhasne.
— Zluta LED dioda se opét rozsviti.
9. Postup nékolikrat opakujte.

= Na displeji se objevi pamétové misto, které bylo
zvoleno pro tohoto uzivatele.



7. Uvedeni do provozu

7.5 Naprogramovani spravce

(Learn Admin)

=% UPOZORNENI

» Spravce ma pristup ke vSem polozkam
nabidky a opravnéni provadét v nich
zmény.

» Otisk prstu, ktery byl zalozen jako spravce,
nelze pouzit pro zaslani povelu dalkového

ovladani. K tomu musi byt zaloZzen
samostatny otisk prstu jako uZivatel.

1. Oteviete nabidku prostfednictvim spravce.
2. Prejdéte na polozku nabidky ,LU*".
3. Vyberte tuto polozku nabidky.

= Udaj ,LA* n&kolikrat zablika.

= Objevi se udaj ,A".

4. Pres skenovaci plochu prejedte celou plochou prstu,

ktery ma byt naprogramovan jako spravce.
= Zluta LED dioda zhasne.
— Zluta LED dioda se opét rozsviti.
5. Postup nékolikrat opakuijte.

= Na displeji se objevi ,A“ a pamétové misto, které
bylo pfifazeno spravci, napr. ,A2°.

= Rozsviti se zelena LED dioda.

= Spravce byl Uspésné naprogramovan.

23

7.6 Vymazani uzivatele nebo spravce

=" UPOZORNENJ

1.

@ b

o &

(Delete)

» Spravce, ktery nabidku otevfel, nemuze byt
vymazan.

n

ﬁt

Otevrete nabidku prostfednictvim spravce.

Prejdéte na polozku nabidky ,d“.
Vyberte tuto polozku nabidky.
= Udaj ,d“ nékolikrat zablika.

= Zobrazeni stfidavé ukazuje ,d“ a prvni vymazatelné
pamétové misto (napf. 01 pro uzivatele 1 nebo A2
pro spravce 2).

Prejdéte na pamétové misto, které ma byt vymazano.
Vyberte toto pamétové misto.

= Cislo pamétového mista nékolikrat zablika a potom
zhasne.

= Pamétové misto bylo vymazano.



7. Uvedeni do provozu

7.7 Vymazani celkové paméti pristroje
(Delete All)

=% UPOZORNENI

» Pristroj se vrati do tovarniho nastaveni.
» Prijimace dalkového ovladani je nutné
vymazat samostatné.

» Pii dalSim spusténi je nutné jako prvni krok
opét naprogramovat spravce, viz Kapitola
»7.2 Naprogramovani spravce na zacatku
uvedeni do provozu®.

4

1. Oteviete nabidku prostfednictvim spravce.

2. Prejdéte na polozku nabidky ,dA".
3. Vyberte tuto poloZku nabidky.

(Bé&hem celého procesu vymazani musi prst zlstat na

skenovaci plose).
= Udaj ,dA" bude nékolik sekund pomalu blikat.
= Udaj ,dA" bude né&kolik sekund rychle blikat.

= Celé zobrazeni zhasne.

7.8 Zpozdéné zaslani
(Send delayed)

=" UPOZORNENJ

» Zasle povel teprve po uplynuti nastaveného
Casoveého rozpéti.

» Nastavitelny rozsah 0-15 s

» Uplynuti Casového rozpéti mezi aktivaci
skeneru a zaslanim povelu signalizuje
blikani zelené LED diody.

ﬁ;

>

h » Deaktivovano

A

3

1. Oteviete nabidku prostfednictvim spravce.
2. Prejdéte na polozku nabidky ,Sd".
3. Vyberte tuto polozku nabidky.

= Udaj ,Sd*“ nékolikrat zablika.
4. Zvolte Cas, ktery ma uplynout mezi aktivaci skeneru
a zaslanim povelu.

5. Potvrdte zvoleny Cas.
= Casovy udaj nékolikrat zablika a potom zhasne.

= Funkce je nyni aktivovana.
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7. Uvedeni do provozu

7.9 Osveétleni
(Light)

=% UPOZORNENI

» Osvétluje skenovaci oblast.

» Funkce neni u provedeni na baterie

k dispozici.
]

h » Deaktivovano
Otevrete nabidku prostfednictvim spravce.

e

N

Prejdéte na polozku nabidky ,Li“.

g

Vyberte tuto poloZzku nabidky.

= Udaj ,Li“ nékolikrat zablika.

b

Prejdéte k poloZce nabidky ,on“.

o

Vyberte polozku nabidky ,on".
— Udaj n&kolikrat zablika a potom zhasne.

= Funkce je nyni aktivovana.

25

7.10 Topeni
(Heating)

=" UPOZORNENJ

» Topeni ohfiva skenovaci oblast pfi
odpovidajicim pocasi, aby zamezilo
ztizeni rozpoznani v dusledku chladu
a kondenzované vody.

» Funkce neni u provedeni na baterie
k dispozici.

‘ . , e s
! » Funkce je v tovarnim nastaveni

deaktivovana.

Otevrete nabidku prostfednictvim spravce.

2. Prejdéte na polozku nabidky ,HE".
3. Vyberte tuto polozku nabidky.

= Udaj ,HE* né&kolikrat zablika.
4. Prejdéte k poloZce nabidky ,on“.
5. Vyberte polozku nabidky ,on*.

= Udaj n&kolikrat zablika a potom zhasne.

= Funkce je nyni aktivovana.



7. Uvedeni do provozu

7.11 Kontrola pristupu 7.12 Ukon¢eni nabidky
(Access Control) (Exit)
— —
» Access Control je bezpe€nostni funkce, » Tato polozka nabidky slouzi k opusténi
ktera muze po trikrat provedeném zadani nabidky.

neznamého otisku prstu zaslat do pfijimace
samostatny povel dalkového ovladani,
ktery aktivuje napfiklad kameru nebo
alarm.

h » Deaktivovano

» Bé&hem programovani povelu dalkového
ovladani Access Control nesmi byt Zadny
pfijima¢ dalkového ovladani, ktery ma
napf. otevfit vrata neb o dvefe, v rezimu

» Neprobéhne-li 20 sekund zadné zadani,
nabidka se rovnéz ukondi.

programovani, protoze povel Access 1. Prejdste na polozku nabidky ,E*.
Control se tam jinak naprogramuje. To by 7
vedlo k otevfeni vrat / dvefi pfi neznamych 2. Vyberte tuto polozku nabidky.

otiscich prstu.

L - o = Udaj ,E* bude nékolik sekund blikat.
» Zajistéte, aby byl v reZimu programovani ] ;
jen samostatny pfijimaé dalkového ovladani, = Celé zobrazeni zhasne.
ktery je ur€en pro povel Access Control,
pokud je zaslan povel Access Control.

1. Oteviete nabidku prostfednictvim spravce.
2. Prejdéte na polozku nabidky ,,AC*.

3. Vyberte tuto polozku nabidky.
= Udaj ,AC“ n&kolikrat zablika.

P

Pfejdéte k poloZce nabidky ,on“.

o

Vyberte polozku nabidky ,,on®.
= Udaj nékolikrat zablika a potom zhasne.
= Funkce je nyni aktivovana.

6. Naprogramujte povel dalkového ovladani pro neznamy
otisk prstu.

= PouZijte libovolny, nenaprogramovany otisk prstu.

= Nesmi se pouzit pfijimac dalkového ovladani, ktery
je odpovédny za otevieni dvefi.

= Viz ,7.13 Naprogramovani pristroje pro pfijimac
dalkového ovladani* na strané 27
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7. Uvedeni do provozu

7.13 Naprogramovani pristroje pro
pfijimaé¢ dalkového ovladani

=% UPOZORNENI

1.
2,

>

v

Pfed programovanim systému ENTRAsys+
pro pfijima¢ dalkového ovladani je nutné
naprogramovat poZadovany otisk prstu
jako uZivatel.

Spravny postup pro vybér vhodného
kanalu na pfijimaci dalkového ovladani,
jeho uvedeni do programovaciho rezimu
a prislusnou reakci LED diody na pfijimaci
dalkového ovladani v raznych fazich
programovaciho procesu naleznete

v havodu pfijimace dalkového ovladani,
resp. pohonu.

Pfijimac se musi pfi programovani
nachazet v dosahu vysilace.

Zelena LED dioda blika, pokud signal pfijat.

Zde vyobrazeny pfijimac dalkového
ovladani je pfiklad. U jinych pfijimacu
dalkového ovladani je tlacitko v jiné pozici.
Navod pfijimace poskytuje informace

0 presné pozici tlacitka a u vicekanalového
pfijimace o vybéru kanalu.

som4.me/man

Uvedte pfijimac do programovaciho rezimu.
Pfes skenovaci plochu pfejedte celou plochou prstu jiz
naprogramovaného uzivatele.

= Povel dalkového ovladani se naprogramuje na
prijimaci.

27

7.14 Zadani kédu pro reset

Y UPOZORNENI

» Pokud ve vyjime&ném pfipadé nebude
dostupny Zadny spravce, Ize nabidku
uvolnit také zadanim kodu pro reset.

» Zadani kodu pro reset se rovna otevieni
nabidky spravcem.

» Kad pro reset je pfi dodani nalepen na
skenovaci ploSe pfistroje. Nalepku musi
uzivatel uschovat na bezpecném mistg,
v chranéném prostoru uvnitf budovy.

» Pokud byla néktera zadana dislice chybna,
zablika systém ENTRAsys po zadani
devaté Cislice nékolikrat Cervené a pak se

vypne.
V tom pfipadé je nutné provést proces
znovu od zacatku.

Reset-Code
123456789
IA08808

1. PfFipravte si kod pro reset.
(U obrazku se jedna jen o pfiklad.)

2. Prstem, ktery neni naprogramovan, prejedte pres
skenovaci plochu.

= Cervena LED dioda zaéne blikat a signalizuje tak,
ze tento otisk prstu je neznamy.

3. Zatimco Cervena LED dioda sviti, pfitisknéte bfisko
prstu na skenovaci plochu tak dlouho, dokud
neprob&hne nasledujici sekvence.

= Udaj ,P1“ bude né&kolik sekund blikat.

= Udaj ,P1“ trvale sviti.

P

Sejméte prst ze skenovaci plochy.

— Stfidavé se zobrazuje udaj ,P1* a 0"



7. Uvedeni do provozu

===\ UPOZORNENI

5.
6.

7.

8.

©

,P1“znamena, ze zde musi byt zadana
prvni Cislice kédu pro reset.
,0“ znamena, ze aktualné vybranou dislici
je 0
Prejdéte na prvni &islici kddu pro reset.
Vyberte tuto Cislici (drzte prst na skenovaci ploSe az
do kroku 7).
= Zvolena dislice blika.
= Udaj ,P2" trvale sviti.
Sejméte prst ze skenovaci plochy.
— Stfidavé se zobrazuje udaj ,P2“ a , 0"
Prejdéte na dalsi Cislici kddu pro reset.
Opakujte kroky 6. a 7. tolikrat, az je zadano vSech
9 Cislic kodu pro reset.
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8.1

Odstranovani zavad

Bezpeénostni pokyny
k odstranovani zavad

/\ NEBEZPECI

Nebezpeci pfi nedodrzeni!
Pfi nedodrzeni bezpeénostnich pokynt
mohou nastat zavazna poranéni nebo

smrt.

» Musi byt dodrzeny vSechny
bezpecnostni pokyny uvedené v tomto
navodu.

8.2 Odstranovani zavad

Zavada

Pri¢ina

Odstranéni

Z4dna reakce po
aktivaci

Chybna polarita

» P¥i pfipojeni
k transformatoru
s DC zkontrolujte
polaritu.

Nespolehlivé
rozeznavani prstu

Znaky prstl nejsou

dostatecné.

Naprogramuijte jiny
prst.

Prst je prikladan
v chybném uhlu.

Respektujte ,,6.1
Pozadovana poloha
prstu“ na strané

16.

Zelena LED dioda
sviti, ale pfijimac
nereaguje na povel.

Kanal neni na-
programovan.
Prijimac je
vypnuty.
PFijima¢ mimo
dosah

,7.13
Naprogramovani
pristroje pro pfijimacé
dalkového ovladani“
na strané 27
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8. Vyrazeni z provozu, skladovani a likvidace

8.3

Dodrzujte nasledujici zakladni bezpe&nostni pokyny.

Odstaveni z provozu

Osoby pod vlivem drog, alkoholu nebo I€kd ovliviujicich
reakéni schopnost nesméji na pfistroji provadét zadné
prace.

Demontaz pfistroje smi provadét pouze kvalifikovany

odbornik.
/\ NEBEZPECI

Nebezpeci urazu elektrickym

proudem!

Pri kontaktu s dily pod napétim dochazi

k nebezpec¢nému prichodu proudu

télem. Nasledkem muze byt elektricky

Sok, popaleni nebo smrt.

» Demontaz elektrickych soucasti smi
provadét jen kvalifikovany elektrikar.

» Pied provadénim praci na elektrickych
komponentech vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

» Nasledné zkontrolujte nepfitomnost
napéti a zajistéte pfistroj proti
opétovnému zapnuti.

30

8.4 Skladovani

Skladujte obalové jednotky nasledovné:

* v uzavienych a suchych prostorach, kde jsou
chranény pred vlhkosti

» pfi skladovaci teploté +5 °C az +45 °C

N UPOZORNENI(

Nespravné skladovani mize zpusobit
poskozeni pfistroje.

Skladujte pristroj v uzaviené a suché
mistnosti.

8.5 Likvidace odpadu

Dodrzujte pokyny k likvidaci obalu, komponent a také

baterii.
/\ NEBEZPECI
Nebezpecdi skodlivych latek!
E predstavuji ohrozeni zdravi osob
- a zvirat.

Neodborné skladovani, pouziti nebo
likvidace baterii a komponent pfristroje
‘ » Akumulatory a baterie uchovavejte na
misté nepfistupném pro déti a zvifata.

lo>

» Nevystavujte akumulatory a baterie
chemickym, mechanickym a termickym
vlivam.

» Nenabijejte staré akumulatory a baterie
Znovu.

» Vyrazené akumulatory, baterie
a komponenty pfistroje nesmi pfijit do
domovniho odpadu. Musi byt odborné
zlikvidovany.

Ll UPOZORNENI

VSechny komponenty zlikvidujte v souladu
s predpisy zemé pouziti.



9. Struény navod

Struény navod nenahrazuje ndvod k montazi a obsluze.

Pozorné si prectéte tento navod k montazi a obsluze
a dodrzujte pfedevsim vSechny vystrazné a bezpecnostni

pokyny.

To zajisti bezpe&nou a optimalni montaz vyrobku.
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9. Struény navod

Prvni uvedeni do provozu

"

Programovani uzivatele

1 3

—

Programovani spravce

Vymazani uzivatele

=0
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9. Struény navod

Vymazani celkove paméti

cca20s
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9. Struc¢ny navod

Access control

Programovani prijimace dalkového ovladani

P
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10. Prehled spravcu / uzivatelu

Jméno Opravnéni Kanal Pamétoveé misto Prst

Spravce

N

Uzivatel / user

SN

Spravce

UzZivatel / user

Spravce

Uzivatel / user

Spravce

Uzivatel / user

Spravce

UzZivatel / user

Spravce

Uzivatel / user

Spravce

UzZivatel / user

Spravce

Uzivatel / user

Spravce

UzZivatel / user

o000 0|0l |0 |0gou

Spravce

O/l |0 go

102

Uzivatel / user
3 J

O

Pokud tento seznam nestacéi, mlzete si stahnout dalSi exemplare na adrese
www.sommer.eu/downloads/entrasys_user.pdf.
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